strana 1/7

30 OSOBNICH DOPORUCENI
v Registru prekladatelskych firem CR

Platnost certifikatu: 168.2.2024 az 168.2.2027

\

Miroslava Zelena
Soudni prekladatelka a tlumoénice

garantované sluzby:

preklady, tlumocéeni

Autenticitu osobnich doporuéeni garantuje spoleénost gdi, s.r.o. Doporuéeni zasilaji zakaznici prostrednictvim
formulari gdi, s.r.o. Hodnoceni je ovérovano podle IP adresy a nahodné provéiovano telefonatem. Spolecnost gdi,
s.r.0. ma telefony a e-maily na nize uvedené zikazniky. Uplnost a pravost tohoto dokumentu miizete ovérit na
telefonu 516 116 544.
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Mgr. Vaclav Kovarik

garant osobnich doporucent za gdi s.r.o.

K 20. 2. 2024 evidujeme téchto 30 overenych osobnich doporuceni:

1. Mykhailo Bolshakov Vamberk

»Firma zpracovala zakazku vyborné, jsem velmi spokojen(a)

Hodnoceno 18.2.2024 = [P: 45.153.195.xxx (unikatni IP adresa mezi viemi hodnocenimi)

2. Valentyna Bogatchenko

»Dopirucuji Mirislava Zelenu jako prekladacku, jaka rychle pracuji , a také prosto

prijemna pani . °

Hodnoceno 18.2.2024 = IP: 46.135.93.xxx (unikatni IP adresa mezi véemi hodnocenimi)
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3. Ivan Chubirka

»Firma zpracovala zakazku vyborné, jsem velmi spokojen(a)®

Hodnoceno 18.2.2024 =z IP: 213.192.26.xxx (unikéatni [P adresa mezi viemi hodnocenimi)

4. Jurij Sinéuk
»Velice rychle a pfijemné jednani, naprosta spokojenost. Doporucuji.”

Hodnoceno 11.2.2024 = IP: 37.188.13 1.xxx (unikatni IP adresa mezi véemi hodnocenimi)

5. Andrea KGStCékOV{l, Reditel pobocky, Jazykova skola Zachovd s. r. o. Jindfichiiv Hradec

»Firma zpracovala zakazku vyborné, jsem velmi spokojen(a)®

Hodnoceno 14.7.2023 =z [P: 85.160.8.xxx (unikatni IP adresa mezi véemi hodnocenimi)

6. Oleksandr Chernyi
»Objednal jsem preklad diplomky z ukrajinského jazyka do ¢cestiny. Poradila si dobfe,

objasnila nuance hlaskovani pfijmeni do telefonu. Doporucuji®

Hodnoceno 14.7.2023 z [P: 116.203.251.xxx (unikatni IP adresa mezi véemi hodnocenimi)

7. Hynek Bl‘azda, Reditel kvality, ZPA Smart Energy a.s.
»Velmi pohotové a presné tlumoceni z/ do rustiny pfi auditu ze strany Ukrajinské
metrologie v zafi 2021. Dochvilnost, pruznost pfi jednani. Byli jsme celkové spokojeni.®

Hodnoceno 14.7.2023 z 1P: 89.190.73.xxx (unikatni IP adresa mezi véemi hodnocenimi)

8. Iryna Ivchenko-Nykonchyk Jablunkov

~MeHi oy>xe cnogobanocd cnisnpauytoBaT 3 UMM nepeknagadem.lyxe
NMPUEMHa JoAWHA, MpodecinHo,lBUAKO,AKICHO 3pobuna nepeknag
pPOAHOro JIMCTa Hawoi poHe4dykn.[ly>ke BAs4Ha 3a poboTy i BCiM
pekoMeHayto.“

Hodnoceno 14.7.2023 = [P: 213.235.178.xxx (unikatni IP adresa mezi véemi hodnocenimi)
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9. Michaela Sukova Cheb

»Moje zkusenost je velice dobra. Pani prekladatelka pro mé prekladala plné moci. Zdrojem
byl ukrajinsky jazyk, plna moc byla byla prelozena do CJ a dokument byl zaslan zpét k
podepsani. Po té byl tento dokument pani prekladatelkou znovu prelozen do ukrajinstiny a
vSechny podpisy byly ovéfeny. Odbornost textu byla vysoka. Pani Zelena byla ochotna,
nejprve se mnou zkonzultovala danou véc po telefonu, po té vse probéhlo presné tak,jak
jsme se spolu domluvily. Termin byl v podstaté ze dne na den, byla jsem s jeji praci velmi
spokojena. Pani Zelenou bych doporucila vSem, ktefi potiebuji odbornou pomoc a
preklady. “

Hodnoceno 14.7.2023 =z [P: 80.250.27.xxx (unikéatni IP adresa mezi viemi hodnocenimi)

10. llona Vejrova Borohridek

»Maximalni spokojenost - rychlost, ochota“

Hodnoceno 15.11.2022 = [P: 90.178.86.xxx (unikatni IP adresa mezi véemi hodnocenimi)

11. Livia Moul‘a, Glocco , Glocco

»Promptna komunikacia. Projekt sme nakoniec nerealizovali, ale v buducnosti pri
podobnych projektoch p. Zelent uréite oslovime.*

Hodnoceno 4.11.2022 = [P: 188.112.100.xxx (unikatni IP adresa mezi véemi hodnocenimi)

12. Galina Cherednyk Teplice nad Metuji

,»Vse je velmi rychlé a kvalitni. Velmi spokojen. V pfipadé potieby se na Vas opét obratim.*

Hodnoceno 26.9.2022 =z 1P: 89.248.248.xxx (vice hodnoceni z této IP adresy)

13. Galina Cherednyk Teplice nad Metuji

,»Vse je velmi rychlé a kvalitni. Velmi spokojen. V pfipadé potieby se na Vas opét obratim.*

Hodnoceno 26.9.2022 =z IP: 89.248.248.xxx (vice hodnoceni z této IP adresy)
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14. Jitka V0dl’i’lik0V{l, UP CR - generdalni reditelstvi Praha 7
»Preklady z ukrajinstiny do cestiny - odborné texty. Vstiicna a profesionalni komunikace.
Rychle a peclivé odvedena prace. Doporucuji “

Hodnoceno 27.4.2022 z [P: 91.214.156.xxx (unikatni IP adresa mezi vSéemi hodnocenimi)

15. Ladislav Némec, Generdalni feditelstvi UP
»Hlavnimi prednostmi jsou operativni Feseni problémi a schopnost rychle reagovat.
Kvalitni p¥eklad, vice nez prizniva cena a rychlost. “

Hodnoceno 26.4.2022 = [P: 91.214.158.xxx (unikéatni IP adresa mezi viemi hodnocenimi)

16. Adéla Dzisjak

»Doporucuji, ve vSech smérech vynikajici. Ochota, rychlost, kvalita odvedené prace
naprosto bajecna. Urcité doporuc¢im dale. “

Hodnoceno 8.3.2022 = [P: 31.30.173.xxx (unikatni [P adresa mezi véemi hodnocenimi)

17. Blanka Kostova Votice
»Pani byla velice vstiicna a ochotna a rychla. Poradila is vécmi které nemusela za mé
1000% opravdu odbornik na svém misté. *

Hodnoceno 17.10.2021 =z IP: 178.255.168.xxx (unikatni IP adresa mezi véemi hodnocenimi)

18. Natalija Tl'lléi’lkOVé, Be. Natalija Trnéakova, Be. Natalija Trncakova Zamberk

»Firma zpracovala zakazku vyborné, jsem velmi spokojen(a)®

Hodnoceno 14.6.2021 = [P: 46.229.120.xxx (unikatni IP adresa mezi vSemi hodnocenimi)

19. LilldeIa Gol'iachevska, koordinator, Production-Automotive s.r.o Solnice

»Pani Zelenu muzu jen doporucit. Perfektne déla preklady do (z) ukrajinstiny (Cestiny) a

vzdy pomuze a vysvetli, jak ma byt spravné. Doufam, Ze to neni nase posledni spoluprace. “

Hodnoceno 13.6.2021 =z [P: 176.227.250.xxx (unikatni IP adresa mezi véemi hodnocenimi)
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20. Zuzana Solanské, asistentka reditele, Solartec MED s.r.o. Roznov pod Radhostém
»Pani Zelenou jsme pozadali o preklad do ukrajinstiny. Nemam si na co stéZovat,
komunikace i rychlost pfekladu vzdy vyhovujici. Za nasi firmu mohu jen doporuéit.“

Hodnoceno 11.6.2021 z IP: 213.194.221.xxx (unikatni IP adresa mezi viemi hodnocenimi)

21. Jurij Sonin

»Naprosta spokojenost, mohu jen doporucit. Pieklad ukrajinského diplomu, dodatku a
dalsich dokumenti do cestiny.Dékuji moc za provedenou praci. A uréité to neni nase

posledni spoluprace. “

Hodnoceno 20.9.2020 = [P: 5.181.92.xxx (unikatni [P adresa mezi véemi hodnocenimi)

22. Helena Podolska. vedouci odboru OSC a ZU, Mésto Rychnov nad Knéznou
»Predklady z ukrajinského jazyka matriénich dokladd, tlumoceni proslovu uzavieni
manzelstvi apod. Vstficna a ochotna tlumocnice.*

Hodnoceno 19.8.2020 = IP: 188.134.147.xxx (unikatni IP adresa mezi viemi hodnocenimi)

23. Patrik Sokol

»Pani Zelenou bych velmi rad doporucéil jako spolehlivou a flexibilni tlumoénici. Poskytla
nam soudni preklad z cestiny do ukrajinstiny a tlumocila fe¢ oddavajiciho. Vysla nam ve

......

Hodnoceno 19.6.2020 = [P: 37.188.172.xxx (unikéatni IP adresa mezi viemi hodnocenimi)

24. Holubar Petr Rokytnice v 0. h.

»opoluprace s pani Zelenou byla super. Mél jsem svatbu s Ukrajinkou a potrebovali jsme
prelozit dokumenty a tlumoc¢it nas svatebni den na uradé. Poznal sem ,Ze déla vyborné
svoji praci ,je velice spolehliva a vychazela nam ve vsem vstiic . Po svatbé preklad
dokumentt jesté nekon¢i, tésim se na dalsi spolupraci . Pani Zelenou mohu viem jen

doporuéit. Dékuji za nas svatebni den a Ze jste nam pomohla . Petr a Kateryna Holubarovi

[13

Hodnoceno 7.2.2020 =z IP: 62.204.237.xxx (unikatni IP adresa mezi véemi hodnocenimi)
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25. Svétlana Medvid ova

,» Spoluprace s pani prekladatelkou byla excelentni - v prekladu si poradila, které odborné

Y“

texty a preklad pro nas vypracovala opravdu velice rychle a kvalitné. Dékujeme

Hodnoceno 7.2.2020 =z IP: 31.10.61.xxx (unikatni IP adresa mezi vSéemi hodnocenimi)

26. Jan Novak 7edicel, VYDRUS Kraliky

»opoluprace z pani Zelenou trva jiz vice nez 15 let. prekladala nam razne
dokumenty,smlouvy a tlumocila pfimo u jednani z rusky a ukrajnsky mluvicimi partnery.
Dohodnuté terminy dodani prekladu vzdy dodrzela. V nékolika pripadech bylo potfeba
pfekladu na " pockani' a zvladla to bez problému. U pfekladatelu ,kterych sluzby jsme
vyuzivali pfed pani Zelenou,jsme vzdy Tesili hlavné rychlost dodani pirekladu,od spoluprace
z ni tento problém neznam. Jeji chovani p¥i jednanich je slusne a pfijemne. jeji sluzby
miuzu kazdému jen doporucit. Jan Novak Vydrus Kraliky*

Hodnoceno 7.2.2020 = [P: 90.182.189.xxx (unikétni IP adresa mezi viemi hodnocenimi)

27. Jall Jei, vedouci ORJ, LDM, spol. s r.o. Ceska Tiebova

»S pani tlumocnici spolupracuje nase firma jiz vice jak 10 let a s jeji praci jsme
dlouhodobé spokojeni. Jsme firma, ktera dodava své vyrobky do zemi jako Rusko,
Bélorusko, Ukrajina a své vyrobky musime v téchto zemich certifikovat. Z téchto zemi k
nam prijizdéji auditofi na 2-5 denni audity a v téchto pripadech vyuzivame sluzeb pani
tlumocnice. Ocenujeme jeji profesionalni pristup, technické znalosti a miZeme jen

doporucit véem ostatnim. Jan Jez, vedouci ORJ, LDM C. T¥ebova «

Hodnoceno 5.2.2020 =z IP: 84.21.126.xxx (unikatni IP adresa mezi vSemi hodnocenimi)

28. Zdenék Matyéé Hradec Kralové

»> pani tlumoénici spolupracuje nase firma jiz dlouhodobé a musim konstatovat, Ze
vzhledem ke skutecnosti, Ze mohu porovnat mnoho tlumoc¢nic se kterymi nase spolec¢nost
spolupracovala panuje u nas s praci této tlumocnice naprosta spokojenost. Ze strany
tlumocnice je zjevna snaha se prizpusobit pozadavku na termin a ¢as tlumoceni ikdyz muze
vzhledem k jejimu vytiZeni dochazet ke kolizim pozadavki ¢i termint. Je schopna vyhovét i
termintim tlumoceni nap¥. v no¢nich hodinach. Ma profesionalni a odborny ...pokracovani

na dalsi strané...
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...pokracovani z predchozi strany... pristup. Taktéz ikdyz méla zdravotni problém méla
snahu pomoci a dostat svym zavazkim a terminim. Vzdy vstiicnd, pozitivné naladéna a
kdyz bylo tfeba i odborné pfipravena k dGfednim ¢i soudnim jednanim. Ze strany nasich
pracovnikii tak i nasSich partneri nebo osobam, kterym provadéla preklad jsem
nezaznamenal zadnych vytek.Zcela jist¢ bych mohl tuto tlumoénici s ohledem na

opakované pozitivni zkusenosti doporucit ostatnim.*

Hodnoceno 4.2.2020 =z IP: 37.221.246.xxx (unikatni IP adresa mezi véemi hodnocenimi)

29, Petra Seifertova. Rediteli:a. Gared s.r.o. Solnice

»Pani prekladatelka tlumocila v nasi spole¢nosti pfi celodennim obchodnim jednani se
zahraniénimi partnery z ¢eského do ruského jazyka. Dale pro nas prekladala z ¢eského do
ruského jazyka produktové listy a firemni prezentaci. S kvalitou odvedené prace i s
pristupem pani prekladatelky jsme byli velmi spokojeni, ocenujeme rychlost, ochotu,
vstiicnost a pfijemné vystupovani.®

Hodnoceno 4.2.2020 = [P: 93.99.05.xxx (unikatni IP adresa mezi véemi hodnocenimi)

30. Jal'oslav Mach, EGT system spol.s.r.o., EGT system spol.s.r.o. Otice

»Pani prekladatelka nam délala preklady pro ruskojazyénou ¢éast naseho webu z cestiny do
rustiny a soucasné nam piekladala do ¢estiny registraéni pokusy z Ukrajiny a Béloruska.
Spoluprace probihala korektné a preklady byly provedeny véas. Za spoleénost EGT system
spol. s.r.o. Ing. Jaroslav Mach*

Hodnoceno 4.2.2020 = [P: 109.81.213.xxx (unikétni IP adresa mezi viemi hodnocenimi)




